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	1. att. Livonijas sadalīšana 1562. gadā, pēc prof. R. Vipera shēmas.
	2. att. Maskavijas robeža ar Livoniju pirms otrā lielā iebrukuma.
	3. att. Livonijas sadalīšana 1583. gadā, pec prof. R. Vipera shēmas.
	4. att. Idrīzī kartes Baltijas jūras piekraste (ar transkribētiem īpašvārdiem pēc prof. R. Ekbloma interpretācijas).
	5. att. Šedela hronikas karte Nirnbergā 1493. gadā. (Sk. A. Spekke, Quelques nouveaux matēriaux, 206.—207. un 249. lpp.)
	6. att Ziemeļeiropas jūras karte (Florcnces valsts arhīvs, Nr. 17. Portolano di 24 carte, di anonimo porthoghese, sec. XVI). Šī karte pieder pie iepriekš minētā portolānu karšu tipa, bet par Baltijas jūras Latvijas piekrasti tajā informācijas faktiski nav.*
	7. att. Venēcijas 1548. gada Ptolemaja karte. Eiropa ( Tabula Europae, VIII). Klaudijs Ptolemajs no Aleksandrijas bija pazīstams astronoms. Bet viņš zīmēja arī kartes savam darbam Ģeogrāfija, kas vēlāk tika vairākkārt izdots, Zem šī attēla dotais kartes nosaukums nedaudz maldina, jo kartē attēlota ne tikai Venēcija, bet arī Eiropa. Par mūsu valsts teritoriju gan vienīgā norāde varētu būt upe ar nosaukumu «Rubo», kaspēe atsevišķu pētnieku domām apzīmē Daugavu.
	Untitled
	9. art. Posevīna Pleskavas nocietinājumu skice 1582. gadā. Vatikāna arhīvs (Nunz. Pol., T. 18, fol. 276 R). Šajā zīmējumā attēloti Pleskavas pilsētas nocietinājumi, ievērojamākās ēkas, kā arī lielākās upes.
	10. att. Tatāru jātnieks. (Eques Tartarus. Eijn Tartarisch reyter. — No albuma Diversarum gentium armatura equestris Vbi fere Europae Asiae atque Africae equitandi ratio propria expressa est. Amstelodami. Impressae m aedibus Nicolai Joannis Visscheri. Šī albuma eksemplārus atradu Nirnbergas Deutsches Museum un Vatikāna bibliotēkā (bibliotēkas eksemplāram ir šāds ieraksts vāka iekšpusē: la prima edizione di questo libro compari m Colonia per cura di Abramo Bruyn l'anno 1577 in 4).
	11. att. Ziemeļeiropas karte pēc Olava Magna (Historia... dc Gentium Septentrionalium... 1567. g., Bāzeles latīņu izdevums).
	12. att. Olava Magna 1539. gada Ziemeļeiropas ikonogrāfiskās kartes fragments. (Pēc Lafrēri izdevuma 1572. gadā. Sk. A. Spekke Baltijas jūra senajās kartēs.) Olafs Magna (Olavs Mggnus, 1490—7558) bija zviedru mācītājs un kartogrāfs. Šī karte ir viņa ievērojamākais darbs un izcils 16. gs. pasaules kartogrāfijas vēstures dokuments. Kartes saturs plaši analizēts jau iepriekš minētajā A. Spekkes grāmatā, un te jāatzīmē tās (kartes) daudzo ikonogrāfisko elementu skaits. Pārsteidzoši liels ir ģeogrāfisko nosaukumu skaits Latvijas teritorijā, piemēram, Riga, Tokhem (Tukums), Nuborg (Jaunpils), Sabel (Sabile), Uxkil (Ikšķile), Selleborg (Sēlpils), Kresborg (Krustpils), Smiltc (Smiltene), Marieborg (Alūksne), VVende (Cēsis), Velrnar (Valmiera), Treide (Turaida) u. c. Apdzīvoto vietu izvietojums gan ļoti nosacīts, un kā kuriozs jāuzskata Mēmeles novietojums uz ZA no Rīgas. Kurzemes pussalas zīmējums, upju konfigurācija liecina par to, ka karte veidota kokgriezuma tehnikā.
	13. att. Barona S. Herberšteina Maskavijas karte 1549. gadā (Herberšteina relācijas izdevums).
	14. att. Ivangorodas cietoksnis 1615. gadā (P. Johansen, Acht Bilder aus Estland, 1615. Reval, 1927).
	15. att. Bārtas upe ar pārceltuvi. «Dieser flusz in Churlandt wird genandt die Oberbartausche bach, woselbst eine überfuhrt ist, bey welcher der Schwedische General Duglas den weg nach Lithauen verschantzt und besetzet hat gehabt, vierdte balb meilen von Rudtfari.» (Pēc Pietura itineris. J. R. Šturna attēli šeit un turpmāk ņemti no S. Cimermaņa personiskā arhīva.)
	16. att Plosta vieta meža upē. «Ein strom im Walde, woselbst wir mit einem flosze unsere sachen ūbergefūhret.» (Pēc Pietura itineris.)
	17. att Tirzas ciems. (Pēc Pietura itineris.)
	18. att Tadaiķi. «Teddeicken, des Hertzogen zu Churlandt Ambthoff, lieget zwo meilen von Grubin.» (Pēc Pietura itineris.)
	19. att. Pečoru klosteris. (Pēc Pietura itineris.)
	20. att. Sokolas pils 1579. gadā. Bez šā zīmējuma tas pats meistars un tai pašā gadā izgatavojis vēl piecus citus zīmējumus, ieskaitot Polocku, kas par jaunu reproducēti un apcerēti B. Brežgo grāmatā Zamki Vecebščini. Viļņā, 1933. g.
	21. att. Maskaviešu varas darbi Livonijas kara laikā. (Pēc Nirnbergā 1561. g. izdotās Zevtung. Sk. A. Spekke, Alt-Riga, 184. lpp.)
	22. att. Kolkas pils 1615. gadā. (P. Johansen, Acht Bilder.)
	23. att. Maskaviešu karavīri. (Pēc barona Herberšteina relācijas izdevuma. Sk. A. Spekke, Alt-Riga 91. un 179. lpp.)
	24. att. Ungāru bruņinieks. Nobilis Hungarus. Ein edelman zu ross in vngerland (sk. 10. att.).
	25. att. Parasts ungāru jātnieks. Vulgaris Hungarus. Die gemeine vngersche reuter rustung (sk. 10. att.).
	26. att. Paides pils. Varā griezis romietis Dz. Lauro 1603. gadā Sk. A. Spekke, Quelques noveaux netēriaux, 223. lpp. utt. – Lauro zīmējumi, kuru iriģinālie vairs nav atrodami iespiesti grāfa Dzialiņska publikācijā Collectanea vitam resque gestas Jonnis Zamosicii illustrantia edidit Adamus Titus Comes de Koscielec Dzialynsky, Posnanie..., 1861.
	27. att. Vilandes aplenkšanas skats. Varā griezis romietis Dž. Lauro 1602. gadā (sk. 26. att.).
	28. att. Krievu karavīrs muižnieks (1577. g.). Nobilis Moscouita habitu atque armis equestribus. Eijn edler Moscouiter m sevner rustung (sk. 10. att.).
	29. att. Polockas aplenkšana 1579 gadā. Zīmējis kara nometnē Pahloveckis, griezis Romā J. B. de Cauellerys. (sk. A Spekke, Quelques nouveaux materiaux 230. -231. lpp)
	30. att. Lietuviešu bruņinieks. Eques cx Lithuania. Ein Litawer reuter (sk. 10. att.).
	31. att. Bārta. [Pēc Pietura itineris.] Oberbartau, des Hertzogen zu Churlandt ander Ambtshoff. eine halbe meile von der Oberbartauschen bach vnd vier meilen von Rudtfari.
	32. att. Platone. [Pēc Pietura itineris.] «Platon. des Hertzogen zu Churlandt Ambthoff, worneben eine uberfuhrt vnd der flusz nach dem Hoffe genennet wird, lieget zwo meilen von Grunhoff.»
	33. att. Holandiešu kartogrāfa Vāgenera Baltijas jūras līču karte 1584 gadā (sk. A. Spekke, Alt-Riga, 236., un Quelques nouveaux matēriaux..., 214. un 253. lpp.) Waghenaer Lucas zanz – pazīstams holandiešu pirmo jūras atlantu sastāditājs Šī karte ir no atlanta «De Spiegel du Zeevaerdt». Latvijas piekrastes līnija zīmēta diezgan vispārīgi, norādītas šādas apdzīvotas veitas: Sales (Salacgrība), Lemsel (Limbaži), Donemnde (Daugavgrīva), Rūghe (Rīga), Upzul (Ikšķile) Salen (salaspils). Tucken (Tukums); Livonijas pars, Curlandt.
	34. att Kurzemes zemnieku apģērbi, mājas iekšskats. Kuldīgas rumba (?) u.c. (Pēc arhitekta Barnikela zīmētās Kurzemes hercogvalsts 1747. g. kartes. Citādā zīmēšanas tehnikā, līdz ar zemnieku attēliem, šī karte sastopama jau 17. gadsimtā.) Par šo 18. gs. vidus unikālo dokumentu ir īss konkrēts teksts un pašas kartes kvalitatīva kopija E. Dunsdorfa grāmatā Kurzemes kartes 17. un 18. gadsimtā (Melburna, 1984,138.—149. lpp.). Tikai E. Dunsdorfa darbā ir tas šīs kartes izdevums, kurā nav ilustrējošā zīmējuma. Šajā grāmatā ievietotajā zīmējumā attēloti vairāki cilvēki, to skaitā sieviete tautastērpā, atsevišķas celtnes (kas acīmredzot bijušas Kuldīgā) un ūdenskritums pie Kuldīgas. Zemnieku mājas iekšskatā rūpīgi izzīmēta mājas konstrukcija, attēlota arī sievietes figūra pie šūpuļa.
	35. att. Sebastiāna Minstera Eiropas kartes uzmetums (kā redzams, vēl gandrīz pilnīgi Ptolemaja tradīcijas garā) Sk. Seb. Mūnster. Kollcgienbuch: 1515. Rokraksts (Sign.: lat. 10691) atrodas Bavārijas Valsts bibliotēkā Minhenē; aprakstīts W. Ruge's rakstā Ālteres kartographisches Material (Nachrichten v.d. K. Gesell. der Wissensch. zu Gottingen, 1911, 42. lpp ). Šai kartei raksturīga dienvidu, nevis pareizā ziemeļu orientācija, bet dažus nosaukumus, kas liecina par mūsu zemes pazīšanu, var atrast lapas lejasdaļā. Te ir šādi nosaukumi: Riga, Marienburg (Alūksne), Rubon (Daugava). Starp citu, Daugava ir iezīmēta ļoti nosacīti. Kartē neredzam ne Rīgas līci, ne Kurzemes pussalu: arī Rīga iezīmēta tālu no Daugavas ietekas.
	36. att. S. Minstera Ziemeļaustrumeiropas karteviņa Kosmogrāfijas pirmajā izdevumā 1544. gadā. (Sk. A. Spekke, Quelques nouveaux matēriaux..., 211.—213. un 251. lpp.) Šī karte ir pilnīgs pretstats iepriekš raksturotajam attēlam. Šeit gan ir krietni mazāk ģeogrāfisko nosaukumu, toties ir pareiza Z—D orientācija. Autors mēģinājis iezīmēt arī Kurzemes pussalu, bet, liekas, tas veikts pēc stāstījuma. Arī Daugavas, Gaujas un Ventas konfigurācijas un novietojums ir ļoti nosacīts.
	37. att. Tolsburgas pils 1615. gadā. P. Johansens (Acht Bilder aus Estland, 15. lpp.) par šo zīmējumu izsakās šādi: «Auf dem Wege kamen die Gesandten durch einen sehr grossen Wald, allwo wir sehr viele Schādel und Gerippe hier und dort umherliegen sahen, und es ward uns gesagt, dass es die Gebeine solcher seien. die dort m einer Schlacht zvvischen der Kriegsmannschaft Sr. Majeslāt des Konigs von Schvveden und den Polen gefallen vvāren. [..] Dieses Bild, das uns Schloss Tolsburg noch vollig intakt zeigt. ist von bedeutendem historischen NVerte. Wir sehen eine altlivlāndische Ordensburg vor uns. noch so. wie sie im Mittelalter aussah. vvārend wir sonst fast nur Bilder von zerstbrter Burgen kennen. Tolsburg wurde 1471 vom Ordensmeister Johann NVolthus v. Herse erbaut und erhielt seinen Namen nach dem benachbarten Stranddorfe Toolse. Im Vordergrunde des Bildes ist der Meeresstrand zu sehen mit den Granitblocken. den Kennzeichen der estlāndischen Kiiste. In der Mitte ist das Hauptgebāude der Burg sichtbar mit zwei Tūrmen an den Flanken. Gegen die See hin ist ein Pallissadenzaun vorgebaut. wāhrend auf der dem Lande. zugekehrten Seite eine steincrne Vormauer crrichtet ist. die noch durch Korbgeflechte und eine holzerne, erkerartige Pechnase geschiitzt wird. Der im Hintergrunde zwischen den Bāumen kenntliche lange Schornstein gehort vermutlich zur vorgelagerten Hoflage, .die dem landwirtschaftlichen Betriebc dientc >
	38. att. Līdums, kura vidū atstāti lielākie koki ar apcirstiem apakšzariem. (Pēc Olava Magna, Historia de Gentium Septentrionalium... Kokgriezums ņemts no hronikas itāliešu tulkojuma, Venēcijā, 1565. g.)
	39. att. Pirmā aršana, ecēšana utt. (Kokgriezumam malā piezīme: uarij instrumenti, secondo diuersi campi. Sal. 38. att.).
	40. att. Lauku mēslošana. (Sk. 38. att.)
	41. att Vecsērene. «Seeren, des Hertzogen zu Churlandt ambthoff, vier meilen von Altwallhoff, lieget sūdtlich an einem grossen vnd tieffen strom, die Diine genandt.» [Pēc Pietura itineris.]
	42. att. Leišu robežas sādža. «Heilig Aa, ein Samogitisches dorff m Lithauen, dem Konig m Pohlen zugehorig, lieget zwo meilen von Palangen.» [Pēc Pietura itineris.]
	43. att. Leišu robežupe. «Dieser flusz wird genandt die Heilige Aa, ein pistolen sehus weit vom dorff, ist eine grentzscheidung alda Churlandtsich anfāngt vnd Lithauen endiget. Allhie musz man sich ūbersetzen laszen; so bald wir iibern strom gekommen, haben vns des Hertzogen m Churlandt Commissaij mit drey karretenn gar hofflich empfangen.» [Pēc Pietura itineris.]
	44. utt. Auce. «Autzen, des Hertzogen zu Churlandt ambtshoff, zwo meilen von Schvvarthen krug, worneben ein stehender see ist, nach dem ambthoffe Autzen genandt.» [Pēc Pietura itineris ]
	45. att. Valmieras skats 1602. gadā (griezis romietis Dl. Lauro. Sk. A. Spekke, Quelques nouveaux materiaux..., 223. lpp. utt.).
	46. att Zvārdes krogs Kurzemē. Pieder pulkvedim Putkammeram un atrodas divu jūdžu attālumā no Saldus. [Pēc Pietura itineris.]
	47. att. Latviešu kapsēta Āgenskalnā 1791. gadā. (Pēc J. Ch. Brotze, Sammlung verschiedener Lieflāndischer Monumente, Prospecte, Mūnzen, Wappen etc. Rokraksts Rīgas pilsētas [tagad Latvijas akadēmiskajā] bibliotēkā.)
	48. att. Vecmuiža. «Newguth, des Hertzogen zu Churlandt ambthausz, woselbst sttick gegoszen werden, lieget anderthalb meilen von Sulek (?).» [Pēc Pietura itineris.]
	49. att Āzijas elementi Eiropā (R. Accademia d'ltalia. Convegno di Scienze Morāli c Storiche, 1932, XI. Tema: L'Europa. — Giotto Dainelli, Le ragioni geografiche di una civiltā europea unitaria, p. 70.) Galveno vēsturisko, no Āzijas nākušo iebrukumu ceļi. Punktētās vietas apzīmē dažādā intensitātē (1—4) sastopamos somatiskos Āzijas elementus tagadējos iedzīvotājos. (Pēc I. Čekanovska pētījumiem.)
	50. att. Klimatiskais raksturojums (pēc Dainelli, 74). 1. Eiropa ar piejūras klimatu; 2. Eiropa ar kontinentālo klimatu; 3. Ziemas izotermas janvāri zem 20 °C; 4. Gadskārtējā temperatūras kāpiena līnija par 25 °C; 5. Līnija 750 mm lietus kvantuma gadā; 6. A. Vislas—Dņestras līnija; Al. Oderas— Triestas jūras līča līnija.
	51. «M. Valodu shēma (pēc Dainelli, 84). Baltā zona uz austrumiem no līnijas A (Visla—Dņes-tra) — krievu valoda, baltā zona uz rietumiem no līnijas A1 (Oderas—Triestas jūras līcis) — latīņu un ģermāņu valoda. I. Somu valodas: 1 — igauņu, 2 — somu; 11. Baltu valodas: 1 — latviešu, 2 — lietuviešu: 111 — poļu valoda; IV: 1 — čehu, 2 — slovaku; V — maģāru; VI — rumāņu; VII: 1 — slovēņu, 2—3 — serbu-kroātu; VIII — bulgāru; IX — albāņu; X — grieķu; XI — turku valoda: XII līnija apzīmē pareizticības robežu.
	1. att Ptolemaja karte ar grieķu uzrakstiem: [Codex Vaticanus Vrbinas Graecus 82. izdevis J. Fišers]. Šajā attēlā redzamā karte, pēc A. Spekkes norādes, attiecināma uz 12.—13. gs. Informācija par Latvijas teritoriju visās K. Ptolemaja kartēs ir minimāla. Aplūkojot šo attēlu, varam tikai minēt, ka tajā attēlota Daugava, kas iztek no liela ezera.
	2 att. M Sanudo vecākā pasaules karte, 14. gs. [Rokraksts glabājas Parīzes Nacionālajā bibliotēkā: Manuscnpt Lat.n 4939, f.9]. Manna Sanudo bija cēlies no Venēcijas un ir pazīstams kā vairāku karšu autors. Kā liecina attēls, šī karte pieder pie tā sauktā apļa karšu tipa ar centrālo punktu Jeruzalemē. Jāpiebilst, ka A. Spekke nedaudz pārspīlējis, saukdams šo kam par vecāko pasaules karti. Ja ir viena no vecākajām un diemžēl nesatur nekādu informāciju par Latvijas teritoriju
	3. add. Idrīzī kartes kopskats pēc Parīzes Nacionālās bibliotēkas ģeogrāfijas kabineta kopijas. Muhameds Idrīzī no Marokas ir liela formāta pasaules kartes autors. Šo karti viņš uzzīmēja 1154. g., un tās oriģināls, tāpat kā visas tā laika kartes, ir orientētas ar dienvidiem uz augšu, tāpēc Eiropa attēlota tās lejasdaļā. Zviedru pētnieks Ekbloms šajā kartē atšifrējis vairākus nosākumus piemēram. Falmus (Valmiera), Medsuna (Mežotne), Magus (latvieši). Porf. A. Spekke uzskata, ka šis atšifrējums varētu tikt pieņemts ar lietku ticamības pakāpi. A. Spekkes darbā Baltijas jūra senajās kartēs ir plašs un interesants apraksts par Idrīzī.
	4. att. Tā sauktās Herfordas kartes izgriezums. Karte sastādīta ap 1276.—1283. g. Tas, cikzināms, ir viduslaiku lielākās «O» formas pasaules kartes fragments, kurā ir dala ar iespējamo Latvijas teritoriju. Kartes oriģināla izmērs ir 1,65x1,35 m. Tās apakšējā daļā kreisajā pusē attēlota Eiropa. Diemžēl atšifrēt tur dotos nosaukumus līdz Šim nav izdevies.
	5. att. Tā sauktās Ebstorfas kartes izgriezums (13. gs. otrā puse.' resp., beigas). Sī pasaules karte izveidota tajā pašā laikā kā iepriekšējā, taču tās precīzāks datējums ir ap 1284. g. Kartes oriģināla izmērs ir ap 3,5 m diametrā (kartei ir «O» forma). Pēc L. Arbuzova (1936) domām, tā ir senākā zināmā karte, kurā sniegta arī informācija par Latvijas teritoriju. Šajā kartē ir salasāmi nosaukumi: Riga, Duna (Daugava), Curlant (Kurzeme), Semigallia (Zemgale).
	6. att. Katalāņu jūras karte pēc Neapoles Nacionālās bibliotēkas oriģināla, 15. gs. (?). Grāmatā Baltijas jūra senajās kartēs A. Spekke par šo attēlu, kas kopēts no oriģināla, raksta: «ar oriģinālu, ja nevar disponēt uz lielā folio apmēra lapām, maz ko var iesākt» (22. lpp.). Kā jau vispār portolānu tipa kartēs, arī šajā ir kompasa līniju tīkls, uzsvērtas salu kontūras, piemēram, Gotlandes salai No mūsu nosaukumiem tajā uzrādīts tikai viens — Riga. Šo karti precīzāk varām datēt ar 1450. g.
	7. att. Zoe,eļeiropas karte pēc anonīmas «Orbis universalis descriptio...», kas atrodas Osoļinsku muzejā Ļvovā (15. g. beogas vao 16. gs. sākums). Telstā 72 lpp. sī karte nosaukta par «kuriozu», jo tajā daļa kur vajadzēja būt Livonijai attēloti tikai meži un purvi. Te gan jāpiemin, ka kartē ir nosaukums «Liuonia», Piekrastes konfigurācija ļauj domāt, ka autors šo pusi ir pazinis. Un īpaši unikāli ir tas, ka šajā kartē pirmoreiz Baltijas jūrai ir dots nosaukums tuvs pašreizējam – «Mare Baltium».
	& att. Florences sinjorijas karšu zāles kopskats. Šajā zālē, kā teksta 75.lpp. norādīts, atrodas Itālijā vienīgie senās Livonijas attēli. Te gan jāpiebilst, ka turpat Romā Vatikāna arhīvā ir vairāki unikāli Livonijas attēli (sk. komentāru par 12. att.). 9. att. Venēcijas 1548. g. Ptolemaja karte: Jaunā Skandināvija. Arī šo karti A. Spekke pamatoti pievienojis «viskunozākiem ģeogrāfisko «meklējumu» demonstrējumiem» (75. lpp ) Tā kā šajā attēlā navnekadas informācijas par mūsu teritoriju, tad ir grūti pievienoties autora apgalvojumam, ka šajā karte ir iekļautas ziņas no itāliešu ģeogrāfa J. Gastaldi kartēm. Jo J. Gastaldi kartēs ir nosaukumi Riga Livonta, iezīmēta arī Daugava (kaut ļoti neprecīzi). ' 10. att. Venēcijas 1548. g. Ptolemaja karte: Prūsija un Jaunā Livonija. Šajā kartē pie Baltijas jūras «Mar dc Livonia» ir nosaukumi: Riga, Duna (Daugava), Emsel (Limbaži), Treide (Turaida) Velmar (Valmiera), Marseborg (Alūksne), Rineborg (Rauna), Smilte (Smiltene), Duneborg (Daugavpils) Selemborg (Sēlpils), Kreutz (Krustpils), Nuborg (Jaunpils), Tokhem (Tukums), Dala (Dole), Sabel (Sabile). Iezīmēta arī Gauja, bet viss attēls ir ļoti neprecīzs.
	Untitled
	Untitled
	11. att. Livonijas un apkārtējo zemju karte, kas atrodama R. Barberīni Maskavijas (Krievijas — J.Š.) ceļojuma oriģinālapraksta pēdējā lapā (Barberīni bibliotēka Vatikāna bibliotēkā Cod. Lat. 5369). Relācijas datums un vieta: Antverpene, 1565. g. Tekstā 77. lpp. atzīmēts, ka šī karte pieder pie vērtīgākajām Livonijas senajām kartēm, jo ir oriģināla un bagāta ar informāciju. Pēc kopijas par to grūti spriest, un tekstā nosaukumi nav atšifrēti. Jāpiebilst, ka apdzīvotām vietām kartē ir daudz īpašu apzīmējumu, daži no tiem raksturo, piemēram, nocietinājumus.
	12. att. Posevīna Livonijas kartes fragments. 1582. g. (Oriģināls glabājas Vatikāna arhīvā.) Teksta 79. lpp. pamatoti norādīts, ka šī karte ir precīzāka nekā Barberīni karte, tā ir arī pareizāk orientēta. Grāmatā Baltijas jūra senajās kartēs starp 42. un 43. lpp. ir šīs kartes labas kvalitātes kopijas. Bet nosaukumi nav skaidroti, to skaits pārsniedz 60, un tāpēc ir lietderīgi vairākus no tiem minēt: Bolok fluvius (Lielupe), Daunamunde (Daugavgrīva), Kirchholm (Salaspils), Neumeln (Ādaži), Rositza (Rēzekne), Treidava flu (Gaujas ieteka līcī), Volmer, Volodimar (Valmiera), Adsel (Gaujiena), Sedre flu (Salaca), Lude (Lugaži), Armes (Ērģeme) v.c. Visu attēloto apdzīvoto vietu izvietojums ir loti neprecīzs.
	13. att. Ziemeļeiroppas karte pēc grāfa Zamoiska atlanta. 15. gs sākums. Pēc prof. Ģ. Ramana (1931) domām, attēls šajā un arī citās atlanta kartēs ir līdzīgs attelam ptolemaja kartēs (protams, attiecība uz mūsu valsts teritoriju). Nedaudz atšķiras dažu nosaukumu. rakstība
	14. att. Tā sauktā Bordžu 15. gs. Mappa Mundi (pasaules karte — J.Š.) Vatikāna muzejā. Šī karte datēta ar 1410. un 1458. g. Tā izgatavota sienas izgreznošanai. Karti iegādājies kardināls Bordža savam muzejam, un no tā laika karte saucas viņa vārdā. Kartei ir apļa forma. Attēla parakstā A. Spekke minējis dažus nosaukumus, piemēram, riga, carelant (Kurzeme), liuonia. Kartei ir arī citas īpatnības. Bet kartes apakšējā daļā ir attēlota seno prūšu cīņa ar Vācu ordeni.
	15. att. Usvjatas cietoksni 1580. gadā aplenc un ieņem lietuviešu karaspēks. Zīmējuma oriģināls bez atrašanās vietas apzīmējuma glabājās Ļvovā [toreizējā] kņazu Ļubomirsku muzejā.
	16. an. Rakveres pils 1615. gadā (P. Johansen, Acht Bilder aus Estland, Reval, 1927).
	17. att. Latviešu, respektīvi, livoniešu apģērbi pēc B. Grasi albuma Romā 1585. gadā (A. Spekke, Vecākie latvju tautas apģērbu zīmējumi, Rīgā, A. Gulbis, 1934. g.).
	18. att. Latviešu, respektīvi, livoniešu apģērbi pēc B. Grasi albuma Romā 1585. gadā (A. Spekke Vecākie latvju tautas apģērbu zīmējumi, Rīgā. A. Gulbis, 1934. g.).
	19. att. Alūksnes pils un pilsēta (no Pietura itineris).
	20. att. Cesvaines pilsdrupas (no Pietura itineris).
	21. att. Rēvele 1615. gada (pēc holandiešu legācijas locekļa Antona Goeteeris'a zīmējuma. P. Johansen, Acht Bilder aus Estland, Reval. 1927).
	22. att. Latviešu apgērba zīmējums pēc 1612. gada Rīgas zīmējuma (sal. A. Spekke, Vecākie latvju tautas apgērbu zīmējumi, kā arī Rīgas 1612. gada slata holandiešu prototips, LU raksti, 1935. g.).
	23. att. Tatāru karavīrs. «AJso gchen die Tattern m jrer Tracht vnd Rūstung. Die Tattern zur Heercs macht, Gehen daher mit solchem Tracht. Vnd ist das ir Rūstung m gmein. Wann sie wider den Feindt auff sein.» — No albuma: Habitus praecipuorum populorum, tam virorum quam foeminarum Singulari arte depicti. Trachtenbuch: Darin fast allerlev vnd der furnembsten Nationen die heutigs tags bekandt sein Kleidungen, beyde wie es bey Manns vnd Weibspersonen gebreuchlich, mit allem vleisz abgerissen sein, sehr lustig vnd kurzweilig zusehen. — Gedruckt zu Nūrmberg, bey Hans Weigel... Anno MDLXXVII.
	24. att. Poļu jātnieki karodznieki. Polonorum Equitum Signiferi. Die Polonischer Reuterfhnn (sk 10. att. tekstā).
	26. att. Poļu bruņinieks. Eques Polonus. Der Poolsche reuter (sk. 10. att. tekstā).
	25. att. Poļu jātnieki muzikanti. Tvmpanistae Polonorum. Die trummelschlager bey die Polsche Reuter (sk. 10. att. tekstā).
	27. att. Poļu bruņinieki. Polonischer reuter. Equites Poloni (sk. 10. att. tekstā).
	28. att. Kurzemes jaunavas apģērbs pēc Rīgas Doma muzeja zīmējuma (1595.—1605. g ).
	29. att. Daugavgrīvas cietoksnis 1601. g. (sk. tekstā 26. att.). Attēls ir dots kā kartogrāfiska tipa perspektīvs zīmējums, kura oriģinālais nosaukums ir «Arcis Dinamundae Rigensisove Agri». Centrā attēlots cietoksnis, ap kuru izvietojies karaspēks. Daugavā attēloti karakuģi, pret kuriem no cietokšņa virzītas šāvienu līnijas. Upes krastos attēlotas dažas mājas, smilšu kāpas un nocietinājumi pie līča.
	30. att. Kokneses pils un pilsētas aplenkšana 1601. g. Lietuviešu karaspēks atkaroja Koknesi zviedriem 1601. g. 24. jūnijā pēc četrus mēnešus ilgas aplenkšanas. (Sk. tekstā 26. att.) Arī šis ir perspektīvs kartogrāfisks zīmējums, kurā attēlota Kokneses pils, tās nocietinājumi, militārās nometnes pie pils, karavīru figūras. Rūpīgi iezīmēta Pērses upe, bet loti nosacīti meži un reljefs.
	31 att. Kokneses pils un pilsēta 1661. gadā (no Pietura itineris).
	32. att. Kokneses pils (pilsēta jau nopostīta) 1700. gadā. Uzbrucēji poļi un sakši, aizstāvētāji — zviedri. Šis ir skaistās pils traģēdijas pēdējais akts. Ir ari vairāki vēlāko laiku Kokneses pilsdrupu zīmējumi, no kuriem it sevišķi jāaizrāda uz barona Tīzenhauzena jauko zīmējumu 19. gs. otrās puses sākumā (Wilczvnski albumā).
	33. att. Rīgas skats 1690. gadā. Ari šī zīmējuma priekšplānā redzam rūpīgi izzīmētu zemnieku māju pareizāk sakot, krogu.
	34. att. Latviešu, respektīvi, livoniešu apģērbi (pēc Večellio albuma, Venēcijā, 1590. g.).
	Untitled
	35. att. Dobeles pils. «Doblin ein schlosz, dem Hertzogen zu Churlandt gehorig. Welches die Schvveden totaliter ruiniret, darneben auch ein flieszendes waszer, ist die Berchbach genandt. lieget zwo meilen von Pogkein(?)» (no Pietura itineris).
	36. att. Bērzaune. «Berszon, ein dorff m Liefflandt, drey meilen von Fehtell, den Schwedischen gehorig» (no Pietura itineris).
	37. att. Krievu tirgotājs. «Also pflegen die I lan delszleuth m Reussen bekleidt zu gehcn. Zv Reussen die alten Handelszleuth, die tragen gern ein langes Kleidt. Das ist gvvonlich von rauhcr Waar. Ein seltzam Hiit auff jrem Haar» (no Veieela albuma, sk. 23. att.).
	38. att. Krievu—poļu tirgotājs. «Also gehet ein gemeiner Handelsman im Land zu Poln, auch in Reussen, in der Moscavv in den furnemen Stādtcn. In Reussen,... vnd in Poln, Da man die... Wahr thut holn. Gehen daher in solchem Kleid(t), Vber die Gass die Handelszl(euth)» (no Veigeļa albuma, sk. 23. att.).
	39. att. Latviešu un livoniešu apgērbi pēc Bronina albuma, Antverpenē, 1610.g. (?)].
	40. att. Lietuvietes apģērbs (pēc Helda albuma, 1560. g., sk. A. Spekke, Vecākie latvju tautas apģērba zīmējumi).
	41. att. Lietuvieša apģērbs (pēc Helda albuma, Liperheides kostīmu muzejā Berlīnē).
	42. att. Valle. «Altwallhoff, der Hertzogen zu Churland hoff vnd krug, lieget zwo meilen von Newguth» (no Pietura itineris).
	43. att. LīgotājsJāņu vakarā Pārdaugavā.
	44. att. Pārdaugavas skats 1785. gadā. Attēla priekšplānā ļoti vērīgs zvejnieku un zemnieku mājiņu smalkais zīmējums.
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